
OCENE IN POROČILA — REVIEWS A N D  REPORTS

B rum en Niki. B ib liografija Po­
m urske založbe 1954—1978 / N iki 
B ru m en  ; [uvodni se s tav k i M iško 
K ran jec , Jože  T e rn a r, Jože  H rad il 
; o p rem il in  teh n ičn o  u red il F ran c  
M esarič]. — M u rsk a  S obo ta  : P o ­
m u rsk a  založba, 1979. — 239 s tr . ■ 
ilu s tr . ; 20 cm

Š tev iln im  založn išk im  b ib lio g ra ­
f ijam  se je  p red  k ra tk im  p r id ru ­
žila še b ib lio g ra fija  P o m u rsk e  za­
ložbe v M ursk i Soboti, izdana  /.a 
n jen o  25. obletn ico . L ep a  doba 
o bsto ja , še lep ša  k n již n a  bera , ki 
je  ra z g rn je n a  v b ib liog rafiji, k a r  
zopet izp riču je , da  je  b ib lio g ra fija  
naijbolj razv id en , s tv a ren  in  n e p r i­
s tra n sk i o b raču n  o d e lu  založbe; 
z la s ti p r i  u re sn ič e v a n ju  posebnih  
nalog, k i si j ih  je  zastav ila . Pisa-t 
te lj M iško K ra n je c  p o u d a rja  vi 
sv o jem  uv o d n em  p risp ev k u  poseb ­
no k u ltu rn o  poslanstvo , s k a te r im  
je  P o m u rsk a  založba u p rav ič ila  
svoj obsto j: iz d a ja n je  leposlovne in  
p u b lic is tične  li te ra tu re , k i zadeva 
P o m u rje , o sk rb o v an je  m ad ža rsk e  
n a ro d n o s ti v  P o m u r ju  s k n jig am i 
v n jen em  jez iku , zb liževan je  dvo je  
so sedn ih  k u ltu r , s lovenske  in  m a d ­
žarske , s po sred o v an jem  k n jižn ih  
p revodov  v obe sm eri, v z ad n jem  
času  pa še  povezovan je  s k u l tu ra ­
m i d ru g ih , p red v sem  m an jš ih  in  
p reb u ja jo č ih  se  n a ro d o v  (zb irka 
M ostovi). S tem  je  založba p o trd i­
la  reg io n a ln o  za s id ran o st v svo jem  
v p liv n em  obm očju , h k ra t i  pa  je  
p r isp e v a la  pom em ben delež tu d i v 
vseslovensk i p ro s to r in  obogatila  
z ak ladn ico  slovenske  k u ltu re  n a ­
sploh.

B ib liog rafijo  je  se s tav ila  N ik i 
B rum en , n e u tru d lj iv a  b ibliografi-i

n ja  p rek m u ria n , v o d ja  P o k ra j in ­
ske  in  š tu d ijsk e  kn jižn ice  v M u r­
ski Soboti. B ib lio g ra fija  obsega tr i  
de le : b ib lio g ra fsk i popis, s ta tis tič ­
ne  p reg lede  in  kazala .

1. B ibliografski popis je  seveda 
n a jo b š irn e jš i del b ib lio g ra fije . V 
n jem  je  n a tan č n o  in  dosledno  po-< 
p isan ih  409 enot, k i so razv rščen e  
krono loško  po le tih  1954— 1978. V 
o k v iru  le ta  so en o te  razp o re jen e  
po abecednem  zap o red ju  značnic  
(im en a v to r je v  a li  k o rp o rac ij in  
naslovov  an o n im n ih  del), eno te  
is te  značn ice p a  si slede v ab eced ­
nem  re d u  naslovov . P op is en o t je  
v celo ti izdelan  po m ed n aro d n em  
s ta n d a rd u  ISB D , čep rav  je  b il p r i 
n a s  u v e lja v le jn  še le  z le tom  1975, 
k a r  pom eni, da  je  m o ra la  av to r ica  
257 eno t p op isa ti na  novo, šele za 
z ad n ja  š tir i le ta  p a  je  lah k o  u p o ­
ra b lja la  tu d i novo obliko  popisov 
v k a ta lo g ih  svo je  kn jižn ice  (koli­
k o r ni bilo p o treb n o  z las ti n a  zb ir­
na  dela , izdana  v tem  času , upo­
ra b l ja t i  pod robne jšo  m etodo  obde­
lave).

1.1. Iz bogate  vseb ine, k i nam  
jo  popis ra z g r in ja , n a j p o d robne je  
p rikažem o  tis ti del, k i d o k azu je  že 
p o u d arjen o  sk rb  za m ad ža rsk o  n a ­
ro d n o st in  za g ra je n je  m ostov m ed 
m adžarsko  in slovensko  k u ltu ro . 
T em u p o s lan s tv u  je  posvečeno le ­
po štev ilo  92 izdaj (22,5 odsto tkov , 
skoro  č e tr tin a  v seh  izdaj). M ed 
n jim i je  33 slovensk ih  prevodov  
m ad ža rsk ih  del, 43 sam o m a ­
d ža rsk ih  in  16 dvo jez ičn ih , slo ­
ven sk ih  in  m ad ža rsk ih  izdaj. V 
m ad ža rsk em  ali v  m ad ža rsk em  in 
slovenskem  jez ik u  je  to re j izšlo 59
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del (ali d ob rih  14 odsto tkov  vseh 
izdaj založbe), ki n as  z b ib lio g ra f­
skega  v id ik a  še posebej zan im ajo . 
M ed n jim i je  n am reč  dolga v rs ta  
z b irn ih  del (ko ledarjev , zbo rn ikov  
in  anato log ij), k i im a jo  osnovn i b i­
b lio g ra fsk i vp is d opo ln jen  7. obsež-i 
n im i ano tac ijam i, k i o p o zarja jo  .ia  
raz lično  v seb ino  teh  del, ki iz os­
nov n eg a  vp isa  n i razv id n a . S m isel­
nost a n o tac ij pa  je  p ra v  v te j š i r ­
ši in  g lob lji in fo rm ac iji, k i n a j bi 
je  bil deležen  u p o rab n ik  b ib lio g ra ­
fije . T u  p a  n as to p i jez ik o v n a  p re ­
g rada , sa>j so b ib lio g ra fsk i vp is i in 
a n o tac ije  p r i večin i te h  del p isan e  
zgolj v  m adža ršč in i, k i p a  je  do ­
b ršen  del slovensk ih  u p o rab n ik o v  
ne  razum e. D a je  b ib lio g ra fija  n a ­
m en jen a  p red v sem  slovensk im  
u p o rabn ikom , p rič a  86 odsto tkov  
d oseg ljiv ih  in fo rm ac ij v pop isu  te r  
sam o slovensk i p reg led i in  kazala . 
S ta ra  in  d o b ra  b ib lio g ra fsk a  p r a k ­
sa je , d a  se p r i de lih , k i n iso  p i­
san a  v sv e to v n ih  jez ik ih , p re v a ja ­
jo  naslov i. V n ašem  p rim e ru  bi to  
pom en ilo  š irš i obseg vp isov  in  
z la s ti p o dvo jen i obseg an o tac ij, 
u p rav ič ilo  p a  bi n jihovo  sm o tr­
nost, k i je  le  v o d p rto s ti in fo rm a­
cij. Ce n as n a  p rim e r p re d m e tn o  
kaza lo  opozori, d a  se o g ozdars tvu  
ra z p ra v lja  v b ib lio g rafsk i štev ilk i 
69, to  je  v m ad ža rsk em  k o led a r ju  
za le to  1966, kako  n a j vem o, k a te r i 
č lan ek  je  to? A li n a j se s s lo v a r­
jem  v rok i lo tim o  v seh  28 p risp e v ­
kov, c itira n ih  v ano tac ij i zgolj v 
m adžaršč in i?  V tem  p r im e ru  zad e ­
va  n i č isto  b rezu p n a , sa j č lovek  ob 
p rim e rja v i popisov s lovensk ih  in  
m ad ža rsk ih  k o led a rjev  za is to  leto  
lah k o  ugotovi, d a  so m a d ž a rsk i k o ­
le d a r ji  (ne v celoti) sk rčen e  izdaje  
in  p rev o d i s lovensk ih  k o led a rjev , 
v našem  p r im e ru  k o le d a r ja  pod  št. 
62 (v obeh p a  je  č lan e k  o goz­
d a rs tv u  n av ed en  p ri a v to r ju  T ugo  
C ajnko). V n e k a j p r im e rih  b i la h ­
ko na  ta k še n  p osredn i nač in  in fo r­
m acijsko  odp rli m ad ža rsk e  a n o ta ­

cije, če bi v n jih  na p rv em  m estu  
opozorili n a  p r im e rja v e  (pri št. 13: 
P rim . št. 11; p r i št. 18: P rim . žt. 
15; p r i  št. 29: P rim . št. 22; p r i  št. 
43: P rim . št. 44: p r i št. 55: P rim . 
št. 40; p ri št. 69: P rim . št. 63). K er 
p a  je  založba izdala  z ad n ji s loven ­
sk i k o led a r za le to  1966, m a d ž a r- 
sk i p a  so izh a ja li še vsa  n a s led n ja  
le ta , je  p ro b lem  za večino (13) p r i ­
m erov  le docela odprt.

1.2. M im o 19 k o led a rjev  v m a d ­
ža ršč in i je  založba izdala  še  24 sa ­
m o m ad ža rsk ih  del. M ed n jim i je  
7 izv irn ih  izdaj (št. 21, 117, 211, 
255, 284, 346, 358), n jih o v  zgolj 
m ad ža rsk i pop is p a  b i lah k o  v se ­
b insko  o d p rl p rev o d  n aslo v a  v b i­
b lio g ra fsk i opom bi (kot n av a ja m o  
p ri p rev o d ih  izv irn i n aslov  za 
opom bo P rev o d  dela , b i tu  n a v a ­
ja li  p rev ed en i naslov  za opom bo 
P rev o d  naslova), v p r im e ru  z b ir­
n ih  del (št. 211 in  358) p a  bi lahko  
opom ba n a v a ja la  v sa j o kv irno  oz­
nako , n a  p rim e r, d a  je  delo  an to lo ­
g ija  pesm i ali podobno. P reo s ta le  
sam o m ad ža rsk e  izd a je  so p revod i 
s lovensk ih  del. V tr e h  p rim e rih  je  
s lo v en sk i naslov  o h ra n je n  (št. 42, 
75, a li ra zu m ljiv  št. 282), v šes tih  
p r im e rih  je  n av ed en  a li razv iden  
izv irn i naslov  (št. 62, 72, 86, 126, 
291, 370) v  dveh  zb irn ih  d e lih  te  
sk u p in e  (št. 72, 86) pa  so posam ez­
n i naslov i v a n o ta c ija h  sam o m a d ­
žarsk i, v osm ih n a d a ljn jih  p r im e ­
r ih  p a  n i n av ed en  izv irn i naslov  
(št. 10, 34, 71, 74, 205, 364, 378, 408), 
v  tre h  z b irn ih  d e lih  te  sk u p in e  (št. 
10, 34, 378) p a  tu d i n e  izv irn i n a ­
slov i po sam ezn ih  del. P rv o  m ed  
z ad n je  c itira n im i deli (št. 10) je  
p rv a  m ad ža rsk a  izd a ja  P o m u rsk o  
založbe z naslovom  Szep  V ida, ki 
je  zb irk a  P av lo v ih  p revodov  slo ­
v en sk ih  lju d sk ih  pesm i. Vseh d e ­
v e t p revodov  v zb irk i im a tu d i 
s lovenske  naslove , p a  jih  b ib lio ­
g ra fsk i pop is ne upošteva , čep rav  
bi j ih  m o ra l že po  p ra v ilih  (saj so 
en ak o v red n i naslovi), še bolj pa
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za rad i in fo rm a tiv n o s ti podatkov , 
sa j m a rs ik a te re g a  u p o rab n ik a  za ­
n im a, da  je  naslov  te g a  dela  L epa 
V ida, povzet po p rv i pesm i, d a  je  
delo zb irk a  s lo v en sk ih  lju d sk ih  
pesm i, in tu d i poda tek , k a te re  p e ­
sm i so v zb irk i p revedene . Podob-( 
no je  s p revodom  C an k a rje v ih  
črtic , č ep rav  v  izd a ji n i n aveden  
slovensk i naslov  zb irk e  (Skodelica 
kave) n it i izv irn i naslo v i d v a jse tih  
črtic . B ib liografi se ob iča jno  po­
trud im o , da  slovensk im  p revodom  
tu j ih  del na jd em o  izv irn e  naslove, 
če v izd a jah  n iso n av ed en i; o b ra t­
no pa  je  p rav  tak o  po treb n o  in  bi 
bilo  izved ljivo  b rez  posebn ih  te ­
žav, ko g re  za dom ača dela.

1.3. T em  delom  se v b ib lio g ra ­
fiji p rid ru ž u je  še 16 dvo jez ičn ih  
izdaj, v  slovenskem  in  m a d ž a r­
skem  jez iku  (p redm etno  kazalo  jih  
n a v a ja  14, k e r  je  p rv i dve  izdaji 
p rezrlo , št. 101 in  102). P e t izda j 
p re d s ta v lja  d e la  n a š ih  k las ikov  
P re še rn a , B ora, C a n k a rja  (2) in  
Z upanč iča  (št. 173, 186, 289—290, 
409), t r i  izd a je  so dela  m ad ža rsk ih  
k la s ik o v  P e tö f ija  (2) in  A d y ja  (št. 
229—230, 325), t r i  izd a je  u čb en ik i 
(št. 269, 333, 365), ena  k ro n ik a  (št. 
235) in  š t ir je  zbo rn ik i (št. 101, 102, 
246, 371): zb o rn ik  p re d a v a n j n a  
sim poziju  o A v g u stu  P av lu , a n to ­
log ija  s lovensk ih  lju d sk ih  pesm i, 
an to lo g ija  p a rtiz a n sk ih  p esm i in  
an to lo g ija  p re k m u rsk ih  p rav ljic . 
N aslov i v seh  dvo jez ičn ih  izdaj so 
n av ed en i v  obeh  jez ik ih , o p rv em  
n aslovu  v  pop isu  pa  odloča n a ­
m em bnost izda je : S lovencem  n a ­
m en jen e  dvo jez ične  .izd a je  im ajo  
slovenske, M adžarom  n am en jen e  
p a  m ad ža rsk e  p rv e  naslove  (in teh  
je  večina , p r i tem  p a  št. 102 n i do ­
sledna, k e r  bi m o ra l b iti po tem  
k r i te r i ju  tu d i tu  p rv i naslov  v 
m adžaršč in i). V v seb in sk ih  a n o ta -  
c ijah , k i so p r ik lju č e n e  n e k a te r im  
zb irn im  delom  (št. 102 in 371), p a  
so zopet c it ira n i sam o m ad ža rsk i 
naslov i, čep rav  so v izd a jah  n a v e ­

den i tu d i slovensk i naslov i (pesm i 
in  p rav ljic ). Če  že dopuščam o, da 
n am em b n o st d e la  določenim  b ra l j  
cem  u p ra v ič u je  p red n o s t u s trezn e ­
m u  n as lo v u  d v o jez ičn ih  izdaj 
(p rav zap rav  bi m o ra l odločati b i­
b lio g ra fsk i k r i te r i j  p rv eg a  n a v e d ­
ka), p a  ta  n am em b n o st ne m ore  
u p rav ič iti d ru g ih  postopkov , kate-) 
r im  je  b ila  po vsej v e rje tn o s ti 
p ra v  ta k o  p o g lav itn i razlog . P r i  
večin i dvo jez ičn ih  izdaj se  e lem en ­
ti g lavnega  b ib lio g rafsk eg a  vp isa  
n a v a ja jo  zgolj v m adža ršč in i, če ­
p ra v  jih  na jd em o  v izd a jah  tud i 
v slovenščin i. N e g re  za to, da  bi 
jih  n a v a ja li  v obeh jez ik ih , toda  
v  p u b lik a c ija h , k i sm o jih  izdali 
p ri nas, b i b ilo  u m estn o  d a ja ti  
p red n o s t slovenščin i. S icer pa  tu d i 
m ad ža rsk o  beležen je  e lem en tov  ni 
poseben  in fo rm ac ijsk i p ro b lem  za ­
ra d i s ta n d a rd n e  ra b e  znakov  in  lo ­
čil te r  obveznega zap o red ja  e le ­
m en tov . K ad a rk o li p a  g re  za infor-i 
m a tiv n o s t pod a tk o v  v b ib lio g rafiji, 
n a j ponovim o, je  o m en jen a  ožja 
nam em b n o st ne  b i sm ela  o m eje ­
va ti.

1.4. M im o te h  v seb in sk ih  ra z š i­
r i te v  b ib lio g ra fsk eg a  pop isa  p a  si 
v  njLem skoro  n e  želim o n ičesar 
d rugega, ta k o  je  pop is točen, n a ­
tan če n  in  dosleden , dosleden  tu d i 
v  o p u ščan ju  tega , k a r  bi si želeli 
(za k a r  p a  so b ili poleg n av ed en ih  
gotovo še d ru g i vzroki). N eko bi-j 
b liog rafsko  n e to čn o st sm o opazili 
v an o tac iji p r i št. 378, p ri n a v a ja ­
n ju  novel M iška K ra n jc a : is ti znak  
podp ič je  (;) loči novele  m ed  seboj 
in  tu d i p re v a ja lc e  te h  novel. T ak  
postopek  je  p rav ilen , v e n d a r  le  v 
o k v iru  posam ezn ih  pop isn ih  po ­
d ročij, v  p o d ro č ju  n as lo v a  a li v 
pod ro č ju  a v to rs tv a . K o za vsak im  
naslovom  novele  n av a ja m o  tu d i 
n jen eg a  p re v a ja lc a , stopam o iz po ­
lja  n aslo v a  v  po lje  av to rs tv a , k a r  
je  lah k o  označeno  le z u s trezn im  
znakom  (/). —  P rev eč  se n a m  zdi, 
da  so a v to r ji  d v a k ra t p o u d a rjen i
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s p o lk rep k im  tiskom , v značn ic i in  
še v  pop isu ; v  pop isu  del več av-f 
to r jev  bi tak o  p o u d arili le  a v to rja , 
k i n i p o u d a rjen  v značnici. P ač  pa 
se nam  zdi zelo p rim e rn o , d a  so 
av to r ji  v  an o ta c ija h  tisk a n i pol-< 
k rep k o ; popis po s ta n d a rd u , k i te-i 
ga  ne  p red p isu je , bi b il b rez  tega  
za res  nep reg led en . — P r i  št. 12 je  
a v to r  c it ira n  v pop isu  N aci K ra -  
n je c -P a jl in  [ps.], v  pop isih  K a ju ­
h ov ih  del (št. 43, 207, 247) pa  se 
a v to r  c itira  b rez  d o d a tk a  [ps.]. —t 
K ra tic e  se v pop isih  dosledno  r e ­
šu je jo  v ob lik i F. Z. [F ran c  Z a d ra i  
vec], p a  bi b ilo  lah k o  tak o  tu d i v 
št. 224: G. Zs, [G uöth  ZsuzsaJ.

2. Statističn i pregledi so š tir je : 
p reg led  sozaložnic P o m u rsk e  za­
ložbe, p reg led  izdaj po tisk a rn ah , 
p reg led  izdaj po obsegu  in  p reg led  
k n jižn ih  zb irk .

2.1. P rv i p reg led  pokaže, da  je  s 
P o m u rsk o  založbo sodelovalo  12 
sozaložnic p r i 61 izd a jah , da  je  to ­
re j sam a  založila  348 pu b lik ac ij.

2.2. P reg led  izdaj p o  tisk a rn a h  
pove, da jih  je  n a jv eč  n a tisn ila  t i ­
s k a rn a  »Jože M oškrič« v L ju b lja ­
n i (169 ali 40 odsto tkov), n a to  do ­
m ača v M u rsk i Soboti (102 a li 25 
odsto tkov), vse d ru g e  p a  sk u p a j 
138 d e l (35 odsto tkov). A becedni 
p reg led  n a v a ja  k a r  31 tisk a rn , če 
pa  b i bili u p o štev am  še vsi ČZP, 
Z G P  itd . (prim . št. 19 v preg ledu), 
b i jih  b ilo  še več. Z di se, d a  bi 
bilo  sm o trn e je  n a v a ja ti  sam o 
raz ličn e  osnovne n aa ive  tisk a m , 
pa  bi b ile  ta k o  št. 5 in  31 n a v e d e ­
ne  pod P rim o rsk i tisk  K oper, št. 8 
in  18 pod C eljsk i tisk  C elje, št. 12 
in  29 pod  M lad in sk a  k n jig a  — t i ­
sk a rn a  L ju b ljan a , v se  n az ive  T i­
sk a rn a  n a  p rv em  m es tu  b i lah k o  
opustili (in št. 16 n a v a ja li  ko t št. 
6: A th en äu m  B u dapest, št. 17 ko t 
št. 7: C ap ito l B ologna), o h ra n ili bi 
j ih  le  v  p r im e ru  n ezn an ih  tisk a rn  
(št. 23 in  24). S e s tav a  teg a  
p reg led a  re s  ni do k ra ja  do m išlje ­

na. M oti p a  tu d i, d a  n i nobenega 
p o jasn ila  p r i  končnem  seštevku  
na tiso v  teh  tisk a rn , k i jih  je  414, 
to re j 5 več, k o t je  štev ilo  izdaj v 
b ib lio g rafsk em  popisu. P r i p e tih  
izd a jah  je  nam reč  sodelovala  šo 
d ru g a  tisk a rn a , zvečine p ri n a tisu  
p rilo g  (št. 42, 71, 74, 101 in  222), n a  
k a r  bi bilo  p rim e rn o  opozoriti o t  
koncu  p reg led a  (da se ne  bi bilo 
tr e b a  zam udno  lov iti m ed  š te v il­
kam i).

2.3. P reg led  izdaj po obsegu k a ­
že n a  postopno  ra s t d e jav n o s ti z a ­
ložbe in  tu d i n a  občasna  n ih a n ja . 
P o leg  on ih  p ro b lem atičn ih  »popre­
čij« ob koncu  tab e le  bi to  d e ja v ­
nost lah k o  k o n k re tn e je  p r ik a z a li z 
n a v a ja n je m  n e k a te r ih  re a ln ih  (vse­
b in sk ih , jez ik o v n ih  in  podobnih) 
p a ram e tro v , k i bi s ta tis tič n i p rik az  
poživili. R ea ln i obsegovni p rik az  
izdaj pove n a  p rim e r, da  je  izšlo 
v posam ezn ih  p e tle tj ih  8, 40, 71, 
116 in  174 izdaj ( v  o d sto tk ih : 2) 
10, 17, 29, 42), k a r  pa  zopet pove, 
d a  so v  zad n jem  d e se tle tju  izšle 
skoro  t r i  č e tr tin e  vseh  izdaj (290, 
71 odsto tkov) in  v zad n jem  pe tle t- 
ju  skoro  polov ica v seh  izdaj (174, 
42 odsto tkov). —  T ud i obseg s t r a ­
n i bi b il neko liko  v išji, če bi se 
p r i se š tev k u  up o štev a le  še (v p o ­
pisu  navedene) s tra n i p rilog  (za 
z a d n ja  le ta  je  p re v e r ja n je  odk rilo  j 
8799, 11.421, 13.154 in  14.191 s t r a ­
ni).

2.4. Z ad n ji m ed  p reg led i je  p re i  
g led  k n již n ih  zb irk . O b ičajno  sa  
b ib lio g ra fijam  p rik lju č i kazalo  
k n jižn ih  zb irk  z n a v a ja n je m  del 
ki v  zb irk e  sodijo , k a r  pa  je  se ­
v ed a  sm o trno  le ted a j, k a d a r  so 
zb irk e  š te te  in  obširne . M ed 25 
zb irkam i, k i jih  p reg led  navajai 
(m edn je  ne  sodi Izb ran o  delo Mj 
K ra n jc a  po k r i te r i ju , da  je  zb irk a  
n iz  del s sorodno  tem a tik o  raz lič ­
n ih  značn ic ; 12 zb irk  z raz ličn im i 
podnaslov i in  en im  sk u p n im  n as lo ­
vom  pa  je  le ena  zb irk a : M ostovi),
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so le t r i  š te te  zb irk e  (ena z en im  
zvezkom  in dve  s po šes tim i zve- 
ki, L en d av sk i zvezki, B ise rn in e  in  
R az ig ran e  živali). Š te tim  zb irk am  
bi bilo  p rim e rn o  š te tje  v  p reg led u  
označiti, že zato, d a  bi se videlo, da  
so š te te , posebno p a  še  zato, k e r  z a ­
p o red je  b ib lio g ra fsk ih  š te v ilk  ne  
o d g o v arja  zap o red ju  š te tja , n a  p r i­
m e r  : R az ig ran e  ž ivali 154(2), 172 (5), 
175 (6), 179 (3), 138 (1), 184 (4).

3. Kazala so b is tv en i del s le h e r­
ne  b ib liog rafije , k e r  pod raz ličn i­
m i v id ik i ra z g r in ja jo  n jen o  v seb i­
no  in  jo  n a p ra v ijo  u p o ra b n ik u  do­
stopno. V  n aši b ib lio g ra fiji so tr i  
k aza la : sistem sko  kazalo  po UDK, 
abecedno  kaza lo  naslovov  ter) 
im ensko  in  s tv a rn o  kazalo.

3.1. K azalo  edicij p o  u n iv e rza ln i 
dec im aln i k la s if ik ac iji u o k v ir ja  
k rono loško  n an iza n e  izd a je  v bi-> 
b lio g ra fsk em  popisu  v sistem ske 
sk u p in e  g lede n a  n jih o v o  tem eljn o  
v seb in sko  k a ra k te r is tik o . — P ri iz­
b o ru  v rs tilc ev  iz s is tem a U DK  in 
iz b ra n ih  geslih  b i p ripom nili, d a  je  
geslo p r i v rs tilc u  082 presp lošno , 
k e r  n e  g re  za  zb o rn ik e  nasp loh , 
am p ak  le za zb o rn ik e  raz ličn e  v se ­
bine, ki sod ijo  pod ta  v rs tilec . 
V rs ta  v seb in sko  o p red e ljen ih  zbor-^ 
n ikov  p a  je  v  k aza lu  dosledno 
u v ršč e n a  pod  u s trezn e  v rs tilce  
stroke . — G eslo p ri ra z lič n ih  o b li­
k ah  v rs tilc a  820(73) je  A m eriška  
k n jiževnost, k i g a  u p o ra b lja  veči­
n a  izdaj UDK, dasi je  p reš iro k o  in  
neprecizno , saj pom en i le  a m e ri-  
ško -an g lešk o  k n jižev n o st v  ZDAj 
(k a r izd a ja  U D K  FID  550 iz le ta  
1978 že prec iz ira). — Zelo n a ta n č ­
n a  in  h v a le v re d n a  je  v  sk u p in ah  
82/89 p o d robna  razč len itev  p o sa ­
m ezn ih  sk u p in  po li te ra rn ih  z v r­
s te h  te r  v rs ta h  izdaj in  prevodov . 
V en d ar b i to  n e  sm elo  n a sp ro to ­
v a ti n ače lu  e n k ra tn e g a  u v ršč a n ja  
posam eznega de la  v  b ib lio g ra fsk i 
s is tem sk i p rik az  (d rugače  je  v  kan 
ta lo g n em  sis tem u  UDK). V sa iz­

b ra n a  dela  M. K ra n jc a  so naveden 
n a  d v a k ra t, v  sk u p in i 886.3 A /2  3 
in  v  sk u p in i 886.3-3, v se  dvo jez ič­
ne  izd a je  slovenske  poezije  so n a ­
vedene d v a k ra t , v  sk u p in i 886.3-1 
in  še v sk u p in i 886.3-1 =  945.11, 
p ra v  tak o  dvo jez ične  izd a je  slo ­
v enske  proze v  sk u p in i 886.3-3 in  
v sk u p in i 886.3-3 =  945.11 (pri če ­
m er je  nedoslednost, d a  v  d ru g i 
sk u p in i ni nav ed en o  tu d i de lo  št. 
371 iz p rv e  skup ine , p revod  G alo- 
v ih  p re k m u rsk ih  p rav ljic ). D va­
k ra tn e  nav ed b e  im am o še v  skupi-i 
n a h  894.511-1 in  894.511-1 =  863 
te r  v  sk u p in ah  894.511(497.12)-1 in  
894.511(497.12)-3> poseben  p a  je  še 
p rim e r, ko je  delo V. S. N a ip au la  
(št. 311) h k ra t i  uv rščen o  v an g le ­
ško (skup ina  820-3) in  in d ijsko  
kn jižev n o st (skup ina  891.43). —
K a r se g ra f ičn e  podobe tiče, bi bi­
lo kazalo  n ep rim ern o  bolj p reg led ­
no, če bi b ili po lk rep k o  tisk an i 
sam o v rs tilc i (in tu d i n jih o v a  g e ­
sla), k a r  je  za s is tem sk i p reg led  
pog lav itno , ne  p a  tu d i značn ice  n a ­
ved en ih  del, v  ce lo tnem  kaza lu  p u ­
b lik ac ije  »K je in  kaj«  pa  re s  n i 
bilo tre b a  p o n a v lja ti v seh  sk u p in  
iz sistem skega  k aza la  UDK.

3.2. K azalo  naslovov  u p o rab lja  
p r i n a v a ja n ju  perio d ičn ih  p u b lik a ­
cij d v e  m etod i, zapo redno  in  
h k ra tn o  n a v a ja n je  (kot v  s is tem ­
skem  kazalu). P rv o  m etodo  u p ra ­
v iču je  nezap o red n o s t b ib lio g ra f­
sk ih  š tev ilk  (prim . K n jiga , N ap tär), 
ed in i p r im e r h k ra tn e g a  n a v a ja n ja  
pa  je  re v ija  S v e t ob M uri, k i b i 
lah k o  b ila  iz  is teg a  raz loga  p ra v  
tak o  zapo redno  n av a ja n a , d a  bi b i­
la  m etoda  eno tna .

3.3.1. Im ensko  in  s tv a rn o  kazalo  
je  razu m ljiv o  n a jo b š irn e jše  k aza ­
lo. P re te ž n a  v eč in a  gesel v  kaza lu  
je  o sebn ih  im en sk ih  gesel, ob n jih  
p a  so povsod podgesla  (o n ač in u  
a v to rs tv a : av t., ilu s tr., p rev ., u r i 
itd ., a li o o b rav n av i a v to r ja : bibl.j 
p redm .). M ed osebn im i im ensk im i 
gesli je  m nogo kaza lk , k i kažejo
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od raz ličn ih  n av ed k o v  v v ir ih  na  
sp re je to  obliko  v značn icah  p o p i­
sov in  v  kaza lu  (zlasti v e lja  to  za 
im ena, p isan a  v dveh  v a ria n ta h , 
slovensk i in  m a d ž a rsk i) ; k aza lk e  
re šu je jo  večino  a v to rsk ih  š ife r  ( ra ­
zen  v 6 p r im e rih ; k o t s to je  vse 
d ru g e  šifre , b i tu d i š ifr i E P  in  Sz 
p o stav ili n a  zače tke  abecede), 
p sevdonim e, im e (ali pa tro n im ) v 
av to rsk i značn ic i p a  n i rešeno  le v 
7 p rim e rih , k a r  vse p rič a  o iz red ­
n i n a ta n č n o s ti av to rsk eg a  kazala . 
V  n jem  pog rešam o sam o kaza lke  
za povezovan je  d v o jn ih  p riim kov ; 
opazili sm o le  n ek a j podobn ih  k a ­
zalk, p r i čem er n i to liko  p o treb n a  
n p r. k aza lk a  Š k o rjan ec  M arica 
g lej S k o rjan ec -K o ste rca  M arica, 
k e r  si geslo v k aza lk i in  v  n je j 
n ak azan o  geslo  neposredno  s led i­
ta , am p ak  bi b ila  bo lj p o treb n a  
k aza lk a  K o ste rca  M arica  glej S k o r- 
ja n e c -K o s te rc a  M arica, k i je  v k a ­
za lu  n i; p o dobna  odvečna k aza lk a  
je  tu d i B a ti Zsuzsa, k e r  ji  n a k a ­
zano  geslo neposredno  sledi, v ka-i 
za lu  pa  je  zelo n a  m estu  k aza lk a  
za d ru g i p riim ek  is te  av to ric e  K ona 
Z su zsan n a  glej B ä ti-K o n c  Z su - 
zsamna. T ako  bi bilo  tre b a  povezati 
še vse d ru g e  d v o jn e  p ri im k e  (v 
kaza lu  sm o jih  opazili še  16 nepo ­
vezanih), z la s ti zato , d a  se izogne­
m o d v o jn im  zn ačn icam  za  is tega  
a v to r ja  in  tak o  vpisom  b ib liog ra f 
sk ih  š tev ilk  na  dveh  m estih  ^kot 
v p r im e ru  K o b le r D ian a  in  S k o b r- 
n e -K o b le r D iana, ko b i p rv i nazivi 
ne  sm el b iti značn ica  z n a v a ja n je m  
b ib lio g ra fsk e  štev ilke , am p a k  sam o 
k aza lk a  n a  d ru g i naziv). —  M ed 
a v to rsk im i zn ačn icam i v kaza lu  
p reseneča  K ia r  M eško (tud i v  po ­
pisu, ko je  p rav iln o  M eško K ia r  in  
k aza lk a  Iv a n  S lov in  ps. glej Č ači­
novič  R udi. T ud i p sevdon im e je  
tre b a  ra z v ršč a ti p o  »priim ku«, z a ­
to  n a j b i ta  k aza lk a  odpad la , n e ­
u m es tn o  kazalko  p a  je  tre b a  sp re ­
m en iti v p rav o  kaza lko : S lovin  
Iv n a  ps. glej Č ačinovič R udi.

3.3.2. K ra je v n a  im en sk a  gesla v 
k aza lu  so re d k e jša  od osebnih  
im en sk ih  gesel. P osebnost je  nava-j 
ja n je  dvo jez ičn ih  k ra je v n ih  im en 
(D olnji L akoš =  A lsolakos, Do-| 
m an jšev c i =  D om onkosfa, G ö n t4 r- 
h äza  =  G enterovci). P r i  tem  je  
v p ra šan je , a li ne b i b ilo  po treb n o  
tak o  n a v a ja ti  še k ak šn o  k ra jev n o  
im e (npr. L endava), en o tn o s t pa bi 
te r ja la , d a  j ih  n av a ja m o  vedno  v 
is tem  jez ikovnem  red u , vsako  na 
d ru g em  m estu  c itiran o  im e pa b i 
m oralo  n a jt i  v  kaza lu  u strezn o  m e­
sto  ko t k aza lk a  n a  p rv o  im e. —• 
M nogo k ra je v n ih  im en  iz popisa 
pogrešam o v k aza lu  (B ra tislava , 
D obrovnik , K obilje , M ursko  polje, 
P e tan jc i, R ak ičan , S lovenske  g o ri­
ce itd.), p r i  vseh , k i so v  kazalu , 
z las ti p r i geslih  z o b širn im i n a v e d ­
ki š tev ilk  (P om urje , P rek m u rje )) 
pa pogrešam o podgesla  z ok v irn im i 
p red m e tn im i oznakam i ob ravnave .

3.3.3. To pa  je  že  v p ra ša n je  pred-i 
m e tn ih  gesel v n ašem  kaza lu . T udi 
ta  v  g lav n em  ne  poznajo  podge- 
sel, če izvzam em o p o d g esla  za l i i  
te ra rn e  zv rs ti p ri geslih  za  ra z lič ­
ne k n jižev n o sti in  ed ino  geslo zu ­
n a j teg a  o k v ira  B ib liog rafije , kii 
im a podgesla. G re  n am reč  zopet za 
in fo rm ativ n o s t, z la s ti gesel s š iro ­
k im i obsegi, k i je  na  sp lošno dokaj 
p ič la  (ne sam o, am p ak  tu d i iz tega 
razloga). P o  vsem , k a r  sm o že n a ­
p isali, se ne  m orem o še tu k a j sp u ­
ščati v podrobnosti, sa j b i to  t e r ­
ja lo  sk u p a j z ana lizo  še celo  ra z ­
p rav o  o log ik i geslen ja . O pozorili 
b i le  na  n ek a j te m e ljn ih  p ro b le ­
mov. — K e r sistem sko  kazalo  UDK 
n im a svo jega  abeced n eg a  k aza la  
s tro k  (ki tu d i n i po trebno), b i m o­
ra la  v sa  gesla teg a  k aza la  n a jti 
m esto  m ed  gesli s tv a rn e g a  k aza la  > 
N e k a te ra  gesla  na jd em o  v d ru g a č ­
ni, a (bolj a l i  m an j) u s trezn i obli-i 
k i: V rem enoslov je  (v kaza lu  Me4 
teoro log ija), M edicina (Z dravstvo), 
Z d ra v ila  ra s tlin sk e g a  izvo ra  (Z d ra ­
v ilne  ras tlin e ), U p o dab lja joča
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u m etn o st (L ikovna um etnost), S lo ­
v ensko  jez ik o slo v je  (Slovenščina), 
Z godovina d ru g e  sve tovne  vojno 
(N arodnoosvobodiln i boj), n e k a te ­
r ih  p a  v k aza lu  n i: P o litik a , G o­
spod in jstvo , A rh ite k tu ra , Likovni-» 
ki, Š p an sk a  k n jiževnost, Spom ini. 
T a  gesla so gen eričn a  (saj so sk u ­
p inska), v a n je  pa  so v k lju č e n a  sp e ­
c ifična  gesla  (posam eznih  en o t teh  
skup in ). Sm isel sp lošn ih  g en erič ­
n ih  gesel v  k aza lu  je  povezovan je  
o ž jih  specifičn ih  gesel, k i so v k a ­
za lu  na  raz ličn ih  m estih . T akšno  
povezovan je  v g en eričn ih  geslih  je  
lah k o  le su m aričn o  (z go lim  n a v a ­
ja n je m  b ib lio g ra fsk ih  š tev ilk  ožjih  
gesel), v časih  pa  je  p rim e rn o  tu d i 
povezovan je  s podgesli, k a r  posta-» 
ne jo  specifična  gesla v  o k v iru  g e ­
n e ričn ih  gesel. Od zg o rn jih  n e n a ­
ved en ih  gesel v  k aza lu  je  n a  p r i ­
m e r generično  geslo G ospod in jstvo  
u p o štvano  z ožjim a geslom a K ro - 
ja š tv o  (k a r n i p rav , saj v  c it ir a ­
nem  delu  n e  g re  za ob rt, am p ak  
za K ro jen je ) in  K u h arstv o . E no ta  
gesla  L ik ovn ik i (b iografije) so upo-j 
š tev an e  sam o v širšem  geslu  Li-> 
kovna um etnost, če p a  že im am o v 
kaza lu  geslo  G lasben ik i, b i lah k o  
bilo  ožje geslo tu d i L ikovn ik i, vse-j 
k ak o r  p a  bi m ora le  b iti vse eno te  
(št. 67, 115, 205) v k lju čen e  tu d i m 
g enerično  geslo  B iografije , p a  ni 
tam  ne  te h  enot, n iti dveh  en o t (štl 
45 in  257) iz sk u p in e  U D K  929 B io ­
g ra fije . Z d ru g o  besedo, v sa j vse 
tisto , k a r  je  v p re g le d u  U D K  oz­
načeno  ko t b io g ra fija  (78 :929 in  
929), bi m oralo  b it i tu d i v s tv a r ­
nem  k aza lu  nav ed en o  pod geslom  
B iog rafija . N ajbo lj p a  m oti, da  je  
v s tv a rn e m  kaza lu  izpad lo  geslo 
Š p an sk a  k n jiževnost. V si lo ka ln i 
n az iv i te  kn jižev n o sti (kubanska) 
m eh iška , p e ru jsk a  in  u ru g v a jsk a  
— št. 330, 334, 37. 387) so u p o šte ­
v an i k o t spec ifična  gesla  (kar je  
p rav ), le  sk u p n i jez ikovn i naziv  za 
te  kn jiževnosti, odločilen  za s i­

stem sko  u v rščan je  v eno skupino , 
n i upoštevan . P odoben  je  p r im e r 
z ožjim  geslom  K a jk av sk a  h rv a t-  
sk a  k n jižev n o st (štud ije) 234, k i ni 
upoštevano  v geslu  S rb sk a  in  
h rv a tsk a  k n jižev n o st (študije). — 
N a splošno opažam o d v a  tem eljn a , 
a razh a ja jo ča  se postopka p r i gesn 
le n ju  po jm ovno š irš ih  in  ožjih  g e ­
sel. Če n am  g o rn ji (in še mnogi); 
p r im e ri razo d ev a jo  n e k a k še n  s tra h  
p red  š irš im i gesli, p a  n am  na  p rw  
m er geslo k m e tijs tv o  o d k riv a  rav n o  
n asp ro tn o : tu  je  zd ruženo  skoro  
vse, k a r  pod ta  po jem  sodi (ven d iu  
b rez  v sak ih  podgesel), o ž ja  gesla 
(za posam ezna področja), k i jih  
sreču jem o  v podp isih  celo v rs to  in 
n a  m nogih  m estih , pa  sploh n iša  
n av ed en a  (na p r im e r sad ja rs tv o , 
v inog radn ištvo , čeb e la rstv o  itd.) a li 
pa  so n av ed en a  s posam ično  b ib lio ­
g rafsk o  š tev ilko  (na p rim e r Ž iv i­
n o re ja  13, K m e tijsk a  z ad ru g a  — 
p rav iln o  bi bilo K m e tijsk e  z a d ru ­
ge 22), k a r  je  in fo rm ac ijsk o  zava-i 
ja n je , k e r  b i m o ra li n av es ti še v r ­
s to  b ib lio g ra fsk ih  štev ilk , sa j se s to  
tem a tik o  sreču jem o  skoro  v v seh  
pop isih  k m e tijsk ih  im zad ru žn ih  
k o ledarjev . S icer p a  sm o opazili še 
ve liko  p rim erov , da p ri posam eznih  
širš ih  a li ožjih  geslih  n iso  u p o š te ­
v ane  b b liog rafske  štev ilk e  m nogih  
vp isov: p r i geslu  S lo v arček  nareč-. 
n ih  besed  (edn in ska  ob lika  m  geslo 
n asp loh  je  vp raš ljivo ) n a  p rim e r 
ni n av ed en a  št. 106 za »prleško  b e ­
sedišče« ; po d  geslom  S lovenščina  
n i št. 234, k i je  v  s is tem skem  k a ­
zalu  UDK nav ed en a  pod e n ak o ­
v red n im  geslom  (skup ina  808.63); 
pod  geslom  Č asopisi so n aveden i 
sam o časopisi, ne p a  tu d i dela , k i 
govore o časop isih  (št. 4, 28, 59, 
143, 372); geslo N arodnoosvobod iln i 
boj n e  n a v a ja  št. 7; sp lošno geslo 
Z godovina bi m o ra la  u p o štev a ti 
tu d i št. 70, 93 in  198, tak o  označene 
v s istem skem  kaza lu  U D K  itd . —• 
G lede o b lik o v an ja  gesel sam ih  bi 
rek li, da  so n e k a te ra  p ra v  ču d n a :
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Koledarski drobiž, Nasveti na cesti, 
Praktični nasveti, Resolucija o slo­
venski in hrvatski manjšini v 
Avstriji, da omenimo nekaj zna­
čilnih; prvo in tretje geslo nista 
potrebni, drugo sodi v Cestni pro­
met, zadnje pa pod splošno geslo 
Narodne manjšine ter pod ožji ges-|
li Slovenci v Avstriji in Hrvati v 
Avstriji (kot so podobno že oblikon 
vana v kazalu). i

Na koncu ne bi poudarjali iskre^ 
nosti ob večkrat izrečenem pri­
znanju, zlasti za vzoren biblio­
grafski popis in izredno natačno 
imensko kazalo, in da takšno, pri­
znanje ne more biti zgolj običajna 
vljudnost, kadar se delo samo 
hvali; če ne bi bilo takšno, tudi ne 
bi zaslužilo obširnejše analize. Za 
pomisleke ob stvarnem kazalu pa 
naj velja še priznanje »mea culpa*, 
saj smo z nadrobnim in zapletenim 
povezovanjem predmetnih gesel v 
podobni bibliografiji, po kateri je 
metoda obdelave delno prevzeta, 
verjetno povzročili, da se je avto­
rica odločila za bolj poprečni po­
stopek.

Stanislav Kos
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